CODI 28530 SINTAXI GREGA

Prof.: Jordi CORS | MEYA

1. Objectiu i contingut

Es una assignatura adregada als estudiants de quart curs. A fi d'aconseguir un
coneixement adient i a fons dels continguts corresponents, s'hi treballaran tedricament,
i alhora practicament, els principals temes pertanyents a la matéria de Sintaxi Grega,
com indicarem en el temari, tot posant tanmateix una particular atencié a algunes de
les questions de més interés i actualitat entre els especialistes.

El métode de treball sera paralClelament tedric i practic, com acabem
d’apuntar. Juntament amb I'estudi tedric, es dura a terme la lectura seguida (amb
analisi, comentari i traduccio) d'alguns textos classics d'una breu seleccié d'autors,
escollits precisament perqué poden fornir amb claredat d'un ampli ventall de fendmens
sintactics dins el seu context, i han de fer possible, aixi, que resulti més entenedora
I'exposicié sistematica del temari.

L’objectiu que pretenem aconseguir és que els alumnes siguin capacgos de
reflexionar sobre I'estructura sintactica de la llengua grega, tedricament, d’'una manera
molt paral-lela a la seva reflexié sobre les estructures d’altres llenglies que coneixen
bé, com el llati i les llenglies romaniques propies o I'anglés i 'alemany; i practicament,
a partir dels textos classics grecs treballats a classe, aportant-hi, a més, tota la reflexio
tedrica esmentada. Aixi, han d’anar arribant a enriquir I'analisi sintactica senzilla i
espontania que d’entrada els permet d’entendre I'estructura més superficial dels textos
grecs que des de fa temps ja llegeixen i comprenen. | tot aix0, fent-ho tenint en compte
les grans aportacions de les reflexions gramaticals contemporanies (des de
I'estructuralisme ...), integrant-hi la sintaxi grega classica.

2. Temari

La matéria de qué consta el curs inclou tots els temes de Sintaxi Grega, la
referéncia completa dels quals es troba en els manuals que sén mencionats a la
Bibliografia, conjunt de temes que poden distribuir-se en dos grans apartats tematics:

- Sintaxi categorial del mots.

- Sintaxi sintagmatica i oracional.

No obstant aix0, tan sols seran tractats expressament a classe els temes principals de
que s'ha parlat abans, respecte dels quals seran aprofundides més detingudament les
glestions de més interés o actualitat.

3. Avaluacio

Les respostes i opinions donades a classe, juntament amb la lectura diaria
comentada de la selecciéo de textos, seran elements importants per a l'avaluacio.
Tanmateix hi haura al final també un examen, que servira per constatar al capdavall
com els estudiants han assolit bé els objectius de I'assignatura. L’examen constara de
dues parts; la primera, tedrica, consistira en la resposta a algunes questions del
programa de Sintaxi; en la segona, caldra fer la traduccié d'un text d'unes quinze linies
—text triat entre la seleccié d'autors esmentada abans—, traduccié acompanyada del
comentari sintactic pertinent. Es recorda, finalment, que 'assisténcia habitual a classe



es considera imprescindible per als bons fruits del treball personal i col-lectiu diari i, per
tant, sera valorada de cara al resultat final.

4.Tutoria integrada

Distribuirem els estudiants, atenent al seu nombre, en un o més grups a principi
de curs, a cadascun dels quals se’ls concretara les setmanes que els pertocara assistir
a la tutoria integrada. Les sessions corresponents serviran per a resoldre dubtes, per a
repassar i ampliar amb nou material comparatiu els punts del temari tractats a les
classes. Si resulta convenient, utilitzarem les possibilitats de comunicacié que ens
ofereix el campus virtual.

5. Bibliografia (que sera comentada detalladament a classe)

Adrados, F. R., Nueva sintaxis del griego antiguo, Madrid 1992.

Agud, A., Historia y teoria de los casos, Madrid 1980.

Alfageme, |.R., Nueva gramatica griega, Madrid 1988.

Amigues, S., Les subordonnées finales par “hdpos” en attique classique, Paris 1977.

Apollonius Dyscole, De la construction (syntaxe), 2 vols. (I: Introduction, texte et
traduction; Il: Notes et index). Texte grec accompagné de notes critiques,
introduction, traduction, notes exégétiques par Lallot, J., 1997.

Basile, N., Sintassi storica del greco antico, Bari 2001.

Basset, L., Les emplois périphrastiques du verb grec “méllein”. Etude de linguistique
grecque et essai de linguistique générale, Lyon 1979.

Bers, V., Enallage and Greek Style, Leiden 1974.

Bers, V., Greek poetic syntax in the classical age, New Haven-London 1984.

Bizos, M., Syntaxe grecque, Paris 71981 (1947).

Blomqvist, J., Das sogenannte “kai” adversativum. Zur Semantik eines griechischen
Partikel, Uppsala-Stokholm 1979.

Brandenstein, W., Griechische Sprachwissenschatft Ill, Berlin 1966.

Chantraine, P., Grammaire Homérique, Il. Syntaxe, Paris 1953.

Crespo, E.; Conti, L.; Maquieira, H., Sintaxis del griego clasico, Gredos, Madrid 2003.

Crespo, E.; de la Villa, J.; Revuelta, A.R. (eds.), Word Classes and Related Topics in
Ancient Greek, Proceedings of the Conference on ‘Greek Syntax and Word
Classes’ held in Madrid on 18-21, June 2003, Louvain-la-Neuve 2006.

David, J.; Martin, R. (eds.), La notion d'aspect, Metz 1980.

Delaunois, M., Essai de syntaxe grecque classique. Réflexions et recherches, 1988.

Dik, S. C., Gramatica funcional [Functional Grammar], Madrid 1981 [Amsterdam 1978].

Dik, S. C., Studies in Functional Grammar, London 1980

Duhoux, Y., Le verb grec ancien. Eléments de morphologie et de syntaxe historiques,
Louvain-la-Neuve 1992.

Fournier, H., Les verbes "dire" en grec ancien, Paris 1946.

Garcia Gual, C., El sistema diatético en el verbo griego, Madrid 1970.

Geroe, E.-C., Negatives and Noun Phrases in Classical Greek. An Investigation Based
on the Corpus platonicum, 1997.

Goodwin, W. W., A Greek Grammar, London 21894 (rp. St. Martin's Press, 1983).

Goodwin, W. W., Syntax of the moods and tenses of the Greek verb, London 21889 (rp.
Bristol Classical Press, 1998).

Haumann, D., The Syntax of subordination, Tubingen 1997.

Heger, K., Sprachgebrauch und Semantik. Das Beispiel der grammatischen Kategorien
Person und Numerus, Heidelberg 1980.

Hjelmslev, L., Prolegdbmenos a una teoria del lenguaje [Omkring sprogteoriens
grundlaeggelse], Madrid 1974 [Kgbenhavn 1966 (1943)].



Hofmann, J. B.; Szantyr, A., Syntax und Stilistik, Miinchen 1965.

Humbert, J., Syntaxe grecque, Paris *1960/rp.1972 (1945).

lldefonse, F., La naissance de la grammaire dans l'antiquité grecque, 1997.

Jacquinod, B. (ed.), Les complétives en grec ancien, Actes du colloque international de
Saint-Etienne, 3-5 septembre 1998, 1999.

Krueger, KW., Attic Greek Prose Syntax, 1997.

Kahner, R.; Gerth, B., Ausfuhrliche Grammatik der griechischen Sprache, Il. Satzlehre,
Hannover-Leipzig 31898-1904, 2 vols.

Kurzovd, H., Zur syntaktischen Struktur des Griechischen. Infinitiv und Nebensatz,
Amsterdam-Prag 1968.

Lasso de la Vega, J. S., Sintaxis griega |, Madrid 1968.

Lightfoot, D., Natural Logic and Greek Moods, The Hague-Paris 1975.

Maldonado Villena, J.-F., Sintaxis griega, Granada 1987.

Martinet, A., Estudios de sintaxis funcional [Studies in functional Syntax], Madrid 1978
[Minchen 1975].

Martinez Vazquez, R.; Ruiz Yamuza, E.; Fernandez Garrido, M.R., Gramatica
funcional-cognitiva del griego antiguo I: sintaxis y semantica de la predicacion,
Sevilla 1999.

Matthews, P. H., Syntax, Cambridge 1981.

Meier-Brugger, M., Griechische Sprachwissenschaft, Berlin-New York 1992, 2 vols.

Monteil, P., La phrase relative en grec ancien, Paris 1963.

Moorhouse, A. C., Studies in the Greek negatives, Cardiff 1959.

Moorhouse, A. C., The Syntax of Sophocles, Leiden 1982.

Palm, J., Zur Funktion und Stellung des attributiven Demonstrativums im Griechischen,
Lund 1960.

Rijksbaron, A., The syntax and semantics of the verb in classical Greek, Amsterdam
1984.

Rojo, G., Aspectos basicos de sintaxis funcional, Malaga 1983.

Rojo, G. - Jiménez Julia, T., Fundamentos del analisis sintactico funcional, Santiago de
Compostela 1989.

Ruijgh, C. J., Autour de “ ‘te’ épique”. Etudes sur la syntaxe grecque, Amsterdam 1971.

Ruipérez, M. S., Estructura del sistema de aspectos y tiempos del verbo griego
antiguo. Analisis funcional sincrénico, Salamanca 1954 / Madrid 1991.- Tr.
francesa: Structure du systéme des aspects et des temps du verb grec ancien.
Analyse fonctionelle synchronique, Paris 1982.

Sauge, A., Les degrés du verbe. Sens et formation du parfait en grec ancien, Bern etc.
2000.

Schwyzer, E.; Debrunner, A., Griechische Grammatik, Miinchen 1939-1971, 4 vols.
(*1968-1971).

Sejkirk, E., The syntax of words, Cambridge 1982.

Serbat, G., Cas et fonctions. Etude des principales doctrines casuelles du Moyen Age
a nos jours, Paris 1981.- Tr. espanyola: Casos y funciones. Estudio de las
principales doctrinas casuales, de la Edad Media a nuestros dias, Madrid 1988.

Sihler, A. L., New comparative grammar of Greek and Latin, Oxford 1995.

Smyth, H. W.; Messing, G. M., Greek Grammar, Cambridge (Massachusetts)
21956/rp.1984 (1920).

Stahl, J. M., Kritisch-historische Syntax des griechischen Verbums der klassischen
Zeit, Hildesheim 1965 (rp.; Heidelberg 1907).

Tesniére, L., Eléments de syntaxe structurale, Paris *1966.

Touratier, C., La relative. Essaie de théorie syntaxique (a partir de faits latins, francais,
allemands, anglais, grecs, hébreux, etc.), Paris 1980.

Wackernagel, J., Vorlesungen Uber Syntax mit besonderer Berlcksichtigung von
Griechisch, ..., Basel 1926-1928/rp.1950 (1920-1924), 2 vols.



Aquesta orientacio bibliografica general, d'obres de referéncia i desproveida per
raons d'extensio dels nombrosos articles especialitzats que podrien incloure-s'hi, a la
qual caldra naturalment afegir les edicions i comentaris del textos que hom traduira
paralClelament, sera ampliada a mesura que ho demani el tractament del temes

concrets del programa.



